
 . . .  Le  M E N U  . . . 

 

 

Mesclun de queues de crevettes au pomelo  
Mixed salad leaves with tail of schrimps and pomelo   

 

ou 
   

Entrée du jour  

Daily Special  

. . .    
 

Médaillon de lotte, caviar d’aubergines et crème de poivron rouge 
Monkfish medallion, aubergine dip and sweet pepper cream       

 

ou 
 

Plat du jour  

Daily Special   
 

ou 
 

Cette semaine, nous vous vous proposons à la voiture de tranche :  
 

 

Tartare de bœuf et ses condiments, pommes allumettes 
 

This week, we are pleased to suggest you on our trolley : 
Traditional steak tartar and its condiments, French fries        

. . .   
  

Assortiment de fromages frais et affinés, confitures et fruits du mendiant 

Selection of cheeses, jams and dried fruits 
 

ou 
 

La Gourmandise du jour 
Par « Un Dimanche à Paris » de Pierre Cluizel 

Pastry of the day by Pierre Cluizel, from « Un Dimanche à Paris » 
 

ou 
 

Macaron aux framboises fraîches, crème vanillée   

Macaroon with fresh raspberries, vanilla cream        

           . . .      . . .   
 

Le  Menu  entrée – plat – fromage ou dessert   43 

Starter - main dish – cheese or dessert 

Le  Menu  entrée – plat     ou     plat – fromage ou dessert  37 

 Starter - main dish     or     main dish - cheese or dessert 
  

 

. Prix nets en €uros - service compris .  


